















11. Pachim Bangla sorkar Santali parsi 
angocme- 

angocme, angocme. 


Pachim Bangla sorkar pahil kelas khon 
Santali parsite olok-parhao caluime - 

caluime, caluime. 
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Pachim Bangla sorkar primary iskulre 
bangla akhorte Santali parhao caluime- 

caluime, caluime. 



13. 


Pachim Bangla sorkar hai iskulre roman 
haropte Santali parhao caluime- 

caluime, caluime. 





Pachim Bangla sorkar Olciki hataome- 
Bangla-Roman caluime. 



Bangla-Roman caluime- 

Olciki do hataome. 



16. Sido-Kanhu-Birsa Bir, 

Babon tahen japit thir. 
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SANTALI PARSIRE AKHOR 
reak: BEOHAR 

Inrajko abo disamte banij bepar lagitko hec lena, 
menkhan ona sao saote onko do abo disam hamet ar 
sason lagitko monsuba leda. Noa kami aosanok lagitte 
onko do padriko banijlet koa ar mison benao talate Isai 
dhorom pasnao reakko kurumutu leta. 1836 sal sec 
Urissa reak Jaleswarre J. Philipsko kol ledea. J. Philips 
do hor hoponko udgau ar mison reak chatar umulre 
aguko lagit uni do ona totha reak hor seren, hor kahniko 
tumal kate pahilte Bahgla akhorte onako doe chapa 
sodor leda arko larcaret tahekana. Ina tayom Ingraji 
akhor metakme Roman akhorte Santali parsi teak puthi 
kagoj sakam emanko chapa sodoret tahekana. 

Dhanbad totha reak Pokhoriare misonko benao leda. 
Onde Misonariko hor parsite hor gidrako olok-parhao 
cel oco reakko bebosta leda. Onde onko pahil kilas khon 
Ponak kilas habic reak puthi roman Santali akhorteko 
benao leda ar Pongel (40) gotec 1 skill benao kate olok 
Darhaoko calu leda. 

Un jokhen Benagadia do Bihar rajostire tahekana. 
Onde ho Misonariko Isai misonko benao leda. Nondege 
dherkae Santali larcarokkan tahekana. L. O. Screfsrud, 
P.O. Bodding Santali parsi kin carca leda. Hor seren, 
hor kahni tumal kate Roman akhorte kin chapa sodor 
leta. Benagadia Misonre pahil kilas khon ponak kilas 
hibic Santali parsite parhaok hoyokkan tahekana. ‘Pera 
Hor’ nutumte patrika ho odokok kan tahekana. Nondege 
L O. Skrefsrud do Kolean Guru then khon tumal kate 
‘Mare Hapramko reak katha’ puthi do roman Santali 
hcroptey chapa sodor leta. Nonde khonge P. O. Bodding 
dc Santali Dictionarye benao leda. Benagadia mission 
pr:ss hoko baisao leda ar adi aema Santali parsi teak 
pithi emanko chapa sodor leda. 
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Un oktere adorn adom hor hopon Santali parsiko carcaet 
tahekana. Onko mudre Ramdas Tudu■ ‘Raska *e 

i * \ * 

tahekana. Uni do 'Khervval Bonso Dhorom Puthi'e ol 
leda Bangla akhorte ar Ghatsilaren juniidarko chapa 
sodor leta. 

Urissa Mayurbharijren Pandit Raghunath Murmu do 
'Bidu Candan', 'Darege Dhon', ‘Sidu Kanu' puthie 
chapa sodor leta. 

Pachim Bangla rajosti Medinipur totha 
Kamarbandiren Sadhu Ram Chand Murmu adi aema 
okoc Sereh, Onorhe, Binti, Join Sim Binti Bangla 
akhortey olleta ar onako do ac goc tayom chapa sodor 
akana. 1947 sal reak Julai khon Bihar sarkar hotete 
Deoghar khon ‘Hor Sombad' nutumte haptakia khobor 
kagoj Santali parsite 'Devnagri* akhorte chapa sodorok 
kana ar tehen habic ho chapa sodorok kana. Noa Patrika 
hotete aema hor onoliako benao rakap akana. 

Nunku Soren hotete aema sereh puthi, rehet ran puthi, 
kahni puthi, ar ‘Cae-Campa’ nutumte patrika ‘Devnagri* 
ar 'Roman* akhorte chapa sodor akana. 

Anukul Thakurak Asrom Deoghor khon ‘Cirgal* 
nutumte patrika Devnagri akhorte chapa sodorok kan 
tahekana. 

1947 sal tayom Pachim Bangla rajostire hb sorkai 
hotete 'Pachim Bangla* nutumte tara candokia khobor 
sakam Bangla akhorte chapa sodorok kana ar tehen 
habic hb sodorok kana. Noa patrika talate aenn 
onoliako benao rakap akana. 

Ina tayom khon Bankura, Purulia, Howrah, Hooghb, 
Birbhum, Bordhoman khon aema patrika sodorokkai 
tahekana, menkhan dherkaege onako do harsur akam. 
Tetre nutumte mit patrika Purulia khon Bangla akhor.e 
adi aema sermage sodorokkan tahekana, menkhan iit 
habic do harsurgea. Purulia, Bandowan khon ‘Sir 
nutumte Bangla akhorte candokia onol sakam do tehen 
habic odokoktege menaka. 
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Bankura reak Chatna sec khon ‘Lahanti’ nutumte 
Bangla akhorte patrika do sodorok bhedrege menaka. 

Howrah, Salkia ‘Aboak Gaota* khon Bangla akhorte 
patrika sodorokkan tahekana, menkhan netar do harsur 
utar akana. 

Kolkata khonak ‘Jugsirijol* nutumte Roman akhor 
leak candokia patrika do 40 serma khon tehen habic 
sodoroktege menaka. 

Bali-Uttar Para ar Hooghly jila sec khon hb chad 
bid mil bar Patrika sodorok kan tahekana Bangla akhorte 
menkhan onako do harsur utar akana. 

Bordhoman khon ‘Somaj Susar, ‘Marsal Batr 
nutumte Bangla akhorte patrika sodorokkan tahekana, 
ona do harsur kate nebetar do 'Jagarna' nutumte putak 
takap akana. 

Birbhum khon ‘Ayuric’ nutumte 1971 salkore 
patrika Roman akhorte sodorok kan tahekana ona do 
dher din laharege arlc akana. 


SANTALI NIJ AKHOR BENAO 
LAGIT* KURUMUTU 

« 

Santalko mudre adom adom hor Santali teak nij 
£ khor benao reakko kurumutu leia. Nij akhor benao reak 
tagid do noa kakhante hec lena banma jastikae jat 
parsiakge nij akhor menak takoa onkage Santal jatak 
bo nij akhon tahen do adi jaruranak kana. Dosar katha 
o hoyok kana hor hoponko do Urissa, Bihar, Bengol, 
Asam, Nepal, Bahgladeshreko girabasik kana ar juda 
jjda akhorte.Santaliko carcaet kana. Mitten akhor hoe 
1 ;n khan adi porhowanak hoyoka. Noa hudis jonak do 
joto horge tahekan takoa. Hor hoponko mudre 
Urissaren Pandit Raghunath Murmu 'Ol Ciki* nutumte 
akhore odoh leda ar acak akhor hor hoponko badae 
coko lagit potao bhitkore ol kate ona akhore sarsadlet 
thhekana. 
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Pachim Barigla Rajosti reak Pachim Midnapur jila 
reak Kamarbandi atoren Sadhu Ram Chand Murmu hor 
hopon lagii akhore benao leda. Ona akhor reak nutum 
do 4 Monj Dander Ak'e doho leda. Uni bendao tayom 
uniak akhor do sarsadle lena. 

Pachim Bangla rajosti Bordhoman jela reak 
Durgapur khon Manohar Hansdak 'Hapram Akhor 
Gentec’ nutumte akhore benao akada. Jongol Moholren 
Kedar Hansdak do gota Jongol Moholre ato atore ona 
akhor sikhauna lagit iskule benao akada. 

Jharkhand rajosti reak Dhanbad totha Nirsacati 
phedre menak Dhorompur atoren Ram Chandra Murmu 
ho akhore benao akada, menkhan ona akhor do adi jasti 
bah sarsadle akana. 

Nia chada kate ho Mednipur, Dakhin Dinajpur 
emankoren aema horge Santali akhorko benao akada, 
menkhan disam hor talare do onka lekate bah sarsadle 
akana. 

Sutik ham akana banma ne habic 14 gotec Santali 
akhor benao akana. 

OLCIKI AKHOR 


Acak lai lekate Pandit Raghunath Murmu do kathae 
1925 salre Ol-ciki akhore odon akada. Ona akor ar aran 
reak namuna do nonka leka:- 
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Mu tudak 

Gahla tudak 

Rela 

Pharka 

Ohod 


Noa akhor muthan arange Olciki doko metak kana. 

Laiako kathae Bondiram Mumuige Urissa khon 
Kolkatate noa akhore gugu agu leda ar Adibasi Socio 
Educational and Cultural Association (ASECA) 
bandhao kate olciki reak porcarko ehop leda. Unkhonge 
Olciki papasnao gaota metakme ASECA do sorkar then 
olciki angoc ocoe reake dorbaref tahekana. Ona 
dorbarre sorkar sec khonko men leda banma: 

1. Pachim Bangla Rajostire hor hoponak tinak gotec 
samit se gaota menaka onakoren rasia se bhogdoko 
lagaete mii jarwak se seminar hoyoka. 

2. Ona jarwak se seminarre Kolej, Biswabidyayren 
gakhur parsi panditkoko neota ocoka ar onkoak ho 
motamot hatao hoyoka. 
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3. Santal akilan, gakhuria hor, Somaj Susaria, Mahasoe, 
Profesor emanko neota ocoka ar onkoaK motamot 
hatao hoyoka. 

4. Olciki salak tinak Santali akhor odori akana se benao 
akana onako sanam gahirte tula-jokhae hoyoka ar 
motamot sodor hoyoka. 

5. Roman, Bahgla, Olciki okatak Pachim Bariglare 
caluka ona reak ore orpat galmarao hoyoka ar 
seminarre gota uric kate sorkar badae ocoye hoyoka. 
Ona lekatege sorkar do karnie laha idiya. 

Menkhan celko karonteco onkanak seminar do bah 

hoe darewada. Inaktege 1977 salre bachnao (bhot) hoe 
lena ar Pachim Bahgla rajostire tjjql ^(Jeft^fronQ 

reak sorkar benawena. Un okte ASECA do olciki angoc 
ocoe lag.it Kolkata nagraha reak Sido Kanhu daharre 
michil kateko hec lena arko niitiri leda. Ona mitirire 
Adibasj bhalai doptorenjnantri Sambhi uk/la nd ^ ar Sin^ 
Mantri Jy oti B asu takin seter kate ‘Memorandum' kin 
atari leda ar un jokhec Jyoti Basu doe menleda barima 
Roman horop do Irirajkoak kana. Ale do adi usaratege 
Olciki angoc reakle kurumutuea. 

Unre ASECA ar CPM dol dene banar adiko kusi 
raskayena, cedak ente ol ciki kakhante tamam adibasi 
taha hor hoponko CPMak chatar unulre aguko lagit adi 
marari atko ham keda. Rajniti reak aditei hulak raska 
reak din. 

CPM doe menkeda barima Olciki akhor gotae lagit 
jahan seminar se ropor galmarao reak jarur do banuka, 
ente noa do Santal nehorak dabi kana. Ado adi ackage 
1979 salre Buddhadeb Bhattacharya ( Information and 
Cultural Minister) Partha Dey ( Education Minister) ar 
Sambhu Mandi ( Tribal Welfare Minister) eman Writers 
Building reak Rotanda Hall khonko lai jahir leda barima 
‘Olciki’ do nitigoto bhabte Pachim Bahgla sorkare 
arigoc keda. 
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OLCIKI AKHOR DO 
CRT* LEKAN AKHOR KANA? 

Olciki akhor reak riutum se arari do pahil sarre oka 
soroborno menak ona lekate akhor reak arari do 
riutumakana. Soroborno odol-bodol lenkhange berijon 
borno reak akhor arari do bodoloka. Berijon borno do 
soroborno reak akhor jorao kate cet Jeka ak h or a rari 
riutumoka ona do norika leka:- 
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Laiako barima Olciki akhor hum lagit oka soroborno 
menak ona ocok lekhan sarecak do eken ’Dhoni’ se arari 
tahena. Ona do narika leka:- 
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mudre :ih’ ar ‘ohL tu’ ar ‘ou’i \ur’ar ‘er’/ mit dhoni kanre 
ho barea dhoni do cedak uduk akana ? Mil dh oni ka n 
khan barea akhor do cedak? 

c, 1, k, p noa kece't aran akhor do olcikire banuka, ol 
cikire ‘c’ bodol k)(ai) . ‘ V bodolte ^ (ud) ’, 4 k’ bodolt e 

@(og) a r fc p’ bodolte O (ob) metakme mit akhorte barea 
aran se akhor reak namuna rielok kana. Olcikire kecet 
aran dhoni ar akhor do banuka. Khan noako do ucran 
lekate adige berbagoka. Jeleka:- 
k - G — kecak (b260)G - olcikire) 
c-D -carec - olcikire) 

t - $ — torhol (00^003? - olcikire) 
p - d) - sapap (£0)ti0KL) - olcikire) 

Olciki odonren karigol do adi kucite hudisakada, 
onage sabutok kana. 

Dr. R. M. Macphail jothatgey men akada banma, k, 
c, 1, p,- while each of these belongs properly to one of 
the above Categories, k beinu a velar or guttaral; c - 
palatal; 1 - a dental and p - a labial. If it more convenien t 
to^consTder them together, they are four consonants 
checked deliberately and suddenly in the middle of 
being pronounced. 

vln a sent gnce or phras e where these letters are 
followed by a vowel, they are changed their form; ‘k’ 
beconi esj^f; ‘p ^becomes *b ‘: ' c' becomes ~i ’; and "t * 
becomes 4 d’ where the vowel in A (^STO this change is 
optional and the rule does not a pply^ 

In the case of verbs ending in a half consonant when 
the following tense sign begin with a vowel (An in 
troduction to the Santa//). 

Parsi gakhuria G. A. Grierson acak Linguistic Survey 
of India — vol.- IV puthirey ol akada; “The semi 
consonant ‘k’ is pronounced further back in the throat 
than the consonant ‘k\ The semi consonants are a 


characteristic feature of all Munda languages. They 
have marked in various ways. Thus we are often 'a' and 
‘ah’ for ‘ak’; ‘ai‘ and ‘ac’; ‘a’; 4 ai’ for ‘ach' and so forth; 
1 have followed Mr. Skefsrud in writing k, c, f, p 
respectively. 

The ‘k’ of the inanimative suffix 'ok' is never 
changed; the ‘k’ of the passive suffix ‘ok’ only in the 
intensive form *og’- ‘ok’. The final ‘t’ of verbal suffixes 
become ‘d’ before animate suffixes beginning with a 
('5TT) vowel. There is further now a tendency especially 
in the language of men, to substitute for ‘t before the 
categorical A (^Tf). Thus 
mak — cut, 

mag-a-e - he will cut, 
mage-me - cut him, 
mag-in-me - cut mine, 
mak- dare-ak-ae- he may cut .; 
mak-ko-m- cut them ; 
mak-ak-me- cut at it. 
mak-ae-me- cut for him-, 
mak-el-a-e or mak-ed-a-e - he cuts. 


gitic- lay downs, 
gitij-e-pe - lay him down', 
cel- learn, imperative - ced-ma; 
durup - place, 
durup-in-me- place me. 

In such verbs as are both transitive and intransitive 
the semi-consonant is always left unchanged when the 
verb is used in an intransitive sense, thus - 
beret me— stand up, hut 
be red me— raise up, 
beret-a-in - / shall arise, 
bered-a-n- / shall raise. 

Khan olciki odonren karigol do nunak habic bae 
gandon lette k, c, t‘, p kecel aran do bae sabit dare 
akaoda, onate uni do noako dhoni mente bae atkar 
darewakada. Temec hudis kakhante noa reak nistan do i 
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bae b uj dar e akaoda. Onatege olciki do Santali parsi lagit 
be-m ananak kana ^. v 

Olciki akhorodonic do Santali parsire eken 6 gotec 
soroborno ar 24 gotec benjon bornoe ham odon dareada. 
Menkhan Santali parsire do 8 gotec sorodhoni ar 37 
gotec Benjon dhoni metakme jotore 45 gotec dhoni 
menaka, onako do norika leka: 
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Noa dhoni 

do P. O. 

Bodding hotete 

khondrond 


metakme khandri habic dundhau katey nam odon akada. 

Mit‘ten parsire tinak dhoni tahena ar dhoni picha 
akhor benao do adi jaruranak kana. Panditko onageko 
men akada. 

H. A. Gleasone men akada- ‘ Ideally at an alphabetic 
system should have a one to one correspondence 
between phonemes and graphemes. That is each 
grapheme would represent one phoneme and each 
phoneme would be represented by one grapheme (An 
introduction to descriptive linguistics: writing system, 
chapter 35.17 PP-418). 

L. Bloomfielde men akada "The principle oT 
alphabetic writing one symbol for each phoneme is 
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applicable, of course, to any language (language, 
writing records ch. 17 PP 291). 

R. M. S. Heffner doe men akada "there shall be a 
separate sign for each distinctive sound (general 
phonetics). 

Bloock Tugare men akada ‘dll we need here is one 
symbol for each phoneme of the language to be 
transcribed. ’’(Outline of linguistic Analysis PP - 46). 

Endekhan bon hel hamet kana banma olciki odonren 
karigol do dhoni ar akhor reak iahan neom kanun secgg 
bae taram akada. Cedak ente onkan dis hudis bah 
tahekan taete. Dhoiii ar akhor r eak neom lekate San tali 
parsire do 45 gotec akhor jarura_me nkh an olcikiren odon 
karigol d o eken 3 (Tgptec_dhonie namket‘te_30 gotec 
akhore odon akada. Santali parsi lagit‘ noa do aditet’ 
duk dosa kana. 

OLCIKI AKHOR REAl£ 
MUTHAN 

Olciki akhor do hor hopo nak legcar aricali salak 
jahan mil se so mpok do banuka.. Hor hoponko akoak 
orak-duar cet‘ lekako saphaya, potawa lilibici ron ate 
ar onare cet’ leka onol-bonol, likan—gorhon ak ar 
chubiko benawa se sohrae emanre gora duarre okaleka 
holonteko ola ona salak olciki akhor reak jahanak 
sompokge banuka. 

ENKHAN OLCIKI 
DO OKARE AMENA? 

Manotan Gorachand Murmu (Bankura) acak ol puthi 
'Slu^fu '•Q (Pandit Raghunath Murmu 

O Olciki) btsisb'jrey men 

akada 'Slui^u 
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^rrsr^ ^ ^oa §te*t<j <t% w 

W*U 513*1 ^CSR I b^8 lfc*f 1^ ^PF 

^RTuW^ £4CF SSjfrF *1PT TO=T 1 ff§lC*F 

3^5*1 £?R7F I 

«ifbs§ C^GS^ W® fcsft '<PflC® ®TltoR I 

■sj^iwt aw ^sercrce ^<t u^q^h ®s Pi. 
G3. C?R a*fel ^ ^ ^T^F*fT *hf?? ^ s t v f® GPtf^If '^WH 5 ^^lRc° r M I 
1^ al^st |< t^£3 

*5Ruc*mi i ^3 zKFtra < nu^*s at%wia 

sfapPlu* <1FR enpTRtGS ^IPS-MIST Ql^R 513*1 l” 

Kolkata, Srirampur, Gosabakore oka Industrial 
Training Institute tahekan onako do eken Sahebkoak 
tahekana. Kolkatare' Sahebkoak puthi library ho 
tahekana. Raghunath Murmu do saheb koak /ibraryre 
Paleography (mare ti teak akhor) puthikoe riel ar parhao 
botec lela. Cedak barima C. S. Upasakak ol puthi “The 
History and Paleography of Muryan Brahmi Script” 
puthi reak 191, 241, 247, 284, 288 ar 309 sakamre 

menak akhor sao ol-ciki reak Y (is), A (uc), CJ (am), D 

(aj), D (ot), 0 ) (oG), 2 , (e), t> (ak), 3 (er), ar ~ (rela), - 
(pharka) eman akhor ar cikhnako do Maurya Jug reak 
Brahmi Lipi salak parwa juri jurik kana. 

Gothic lipi malare menak ‘Bhi’ lipi do olciki reak ^ 
(ir) ar ‘Pi’ lipi do olciki reak Q (in) akhor sal ak jur ik 
kana. 

L. Bloomfieldak ‘Language' puthire menak 4 
(ponea) akhor do olciki reak Q (iri) akhor salak jurik 
kana. lna chac|a_ sarecak olciki akhorko_do dakhin 
Bharot reak lipi citar salak mil menaka. 

Pandit Raghunath Murmu enkhan acte Olciki akhore 
bena o lekhan cekate Maury a iug reak Brahmi lipi salak 
O lciki do milaoka? Noa khonge adi alga tege orom 
riamok kana barima olcikiren karigol do acte do bae 


S?^-7 
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benao akada. Uni do Indian Pale o graphy a r etak etak 
lipi mala khon akhor doe turrial aTada ar RomarTSantafi 

----— x._ 7 ---*—-—----------- 

akhor dhara panja kate olciki doe odon akada> Acak 
sirjau do ban kana. Endekhan olciki reak jahan bisesatta 
menaka? Cet ho banuka. 

OLCIKI CETANRE C-P.M-AK^ 
RAJNITI AR A.S.E.C.A.WAJ^ 
DALALI 

1977 sal secge Olciki reak laraona do ehop lena. 
CPMak do onka rajari dare ban tahekan takoa. CPM 
rajari dare arjao lagit‘ Olciki doy lokha daram keda. 
Olcikie arigoc lekhan adi usarate C.PM do Mednipur, 
Bankura, Purulia salakte tamam Pachim Barigla reak 
jila kore Adibasi talare jumie kayem dareaka arho oktere 
Jharkhand reak laraona do digir digir jolokkan tahekana. 
CPM do Jharkhand birudrey tahekana. Hor hopon 
Jharkhand laraona khon ocokko lagit‘e rika leda. Ona 
iate CPM taha Bamphront sarkar do olciki bogea se 
barica, Pachim Bariglaren hor hopon arigocako se ban 
ona reak phikir ban kate 1979 salre nitigoto b habte olciki 
d oe arigoc keda ar 1980 salre Pandit Ra izhunath Murmu 
Purulia rea k Hufarek o man k edea. Raghunath Murmu 
cedak Kolkatare man ban em kate Purulia reak dihatre 
manko emadea? Ona reak marari jos do hoyok kana 
Adibasiko CPM dolak chatar umulre agu kate 
Jharkhand laraona bhoilo ocoe. Sarige CPM do 
ASECAwak gorote dherkae adibasi taha hor hoponko 
akoak ayurreko aguket‘koa. CPM ar ASECAwak do 
Santali parsi, olcikire eklae eksoko hoyena. Santali 
parsi, legcar, praimari mastar koak olcikire Training, 
puthi chapa sodorre athanthar sarkari taka khorocena, 
ona reak dherkaete CPM ar ASECAren kedarkoak 
poketre boloena. 
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CPMak elarite ASECA doko elariena, CPMak darete 
ASECA do dareanko lekhaena ar dadagiriko ehopkeda. 
CPM cet leka etak dol bako beret ocoako kana onkage 
ASECA ho adibasi taha hor hoponak hokre akogeko 
laha barae kana. Santal Akademire, Akasbanire, Siksha 
Bibhagre, Adibasi Bhalai Bibhagre onkogeko laha 
baraea. Olciki chada etak jahan akhorte Santali puthi- 
patrika bako akhrin ocoaka. Ako elakare puthi nia bam 
acur dareaka. Noa cetanre onko do ‘SONTRAS’ko 
lagao akada. Patabindha melare olciki chada kate eta k 
akhor teak Santali puthi-patrika rec kat e disom hor 
samanre sanamko jundiada.. / 

Noa do gonotontro reak adi marari AGHAT’ hor 
soamjreko calukeda. M anotan Dhirendranath Ba skey 
do Vidyasagar Viswa Vidyal aya khon DLit. emae ko 
gota let khan ASECA do Rajy apal then sen kate bhangao 
reakko monsuba leda,, 

Hor somajre gonotantrik do adi monjte manaok kana. 
Menkhan CPM ar ASECA do ogonotantrik upaete olciki 
nitigoto bhabte sarkar hoteteko angoc oco keda. Pachim 
Bangla rajostre aema Social Organisatioin, Association , 
Club, gaota chada kate ho aema budgaria, prophesor, 
mahasoeko menakkoa, onko begor dilai kate, begor 
galmarao kate sarkarak nitigoto bhabte olciki angoc do 
thik bah hoe akana. Bako nelleda olciki do thika se bah. 
Hor hopon do adi maran ‘gonotontro prio' hor kanako. 
Onko do adi an-ari Citri Ghutu tandireko benao leda . 
Galmaro, bicar, ar torko-bitorko metakme samkasati 
talate an-ariko tol leda ar Citri Ghutu tandi reak ghas 
hdko durup cedre leka. 

ASECA do hor hopon koak gonotontro ar patiauko 
at utar keda. Noa birudte cet cekae jarupa ona do disom 
horgeko gotaya. 
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A.S.E.C.A. DO HOR HOPONAK^ 
PARSI AR SAGAIKO 
KARGO KEDA 

Deko leka man manot katha ‘apni’ leka ho horte 
‘alin' ‘aben' katha do ASECA hotete calu akana dakhin 
secren adorn adorn olok parhao cet anak horkore. Noa 
sagai gota hor moholre calu ocoe lagit ASECA do adi 
ate kurparok kana. Hor somajre ‘alin’ 'aben" sagai do 
honhar, hanhar, bahu, jawae, ajhnar emankore manot 
salak jug hilok khon beohar hijuk kana. Noa sagai 
beohardo latu (ucu) katic (nicu) reak begare aguet kana 
ar hor hoponak sagai do solom lotomok kana. Noa sagai 
nawakarte calue ar beohar do thik do bah kana. Noate 
ucu-nicu bheda bhede aguea. Noa sagae do usarate 
bondoe jarur kana. 

ASECA do arho Santali parsire nawa nawa ‘ror’ 
benao katey caluet kana. Jeleka— Macet, Parset, Sutret, 
Sao het. . Sadta eman aema ror. Okare do jahan 
orgondage banuka. Am-in jahae man tahae athaori 
pathaori ror odoh kate porcar ar beohar lekhan Santali 
parsi reak man-marjat ar ijjot ho cabaka. 

Noa ror se poribhasa benao reak do aema dhara 
menaka. Santali parsi reak ho dhara menaka. Santali 
parsiren gakhuria horge noa doko benao dareaka. 

1953 sal secre Bharot sarkar do parsi bidiako daraete 
poribhasa benao kate Bangla Hindi eman parsi reak 
poribhasako tear leta, ona poribhasa kumitire Biswa 
Bidyaloy emankoren parsi gakhuria tahekate 
poribhasako tear let'a. Bangal parsire poribhasa 
kumitire parsi gakhuria Suniti Catarji, Sukumar Sen 
emanko tahekana. 





































18 

AKHOR BABOTTE GAKHURIA 
BIDIANKO CE'fKO MENEDA 
ONA DO NONKA LEKA:- 

^ tot ^r 1^5t rnr 

'iicnttfs ^hrr rch ^ awf^s m 

RWRRR RR^t R^PR, \3T RR%I 

^®Tft>faw RRt R?5RR<J RRi RR^TT iRt*^ RR%I 
WlM, ^J=ljbR><R> t5*fSf|f^R V||;RC^R 

W1 ^TfC^l ?7f5T :ra SRC 5 t JRC^ ^TffiR ^ ?RgR| 
^HKRR fRTOt ^5R ^T5mCH SKRT'SHl ^R Rl^RCtf 

^tWI ^RTCRR RRt ^TTSRf R|§T® ^RT ^ 1RR 

^rmt risrh ^sfc<p ^u^»r Tfsreg \srt 

^<k.*ss> p Rfa^i crrkr- w^r r^r <tcri 'shtor 

RR ^Rts5 5R| 

A run Chovvdhury 
Former Genera / Secretary 
AH Bengal Teachers' Association 


-Finally when there is any pamphlet or book on the 
alchiki script it is always preceded or followed by 
supernatural anecdotes related to the life of Pandit 
Raghunath Murmu. Is it for giving a magical touch to 
the script for common attraction or for exploiting the 
emotion of a minority group for an emotional upsurge? 

We should not forget that we are living in the twenty 
first Century when our knowledge about language and 
script and research connected therewith has undergone 
a sea change. We have to introduce script after much 
research and deliberation, having a sure of scientific 
precision. We should not forget that what we are 
introducing to day, we are doing it for the future 
genaration. If we introduce a script representing 
perfectly the sound system of the language, we will do 


“ 
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some good to our future generation. We should also be 
cautjous that whether the introduction of the script for 
appeasing a minority section of people will push the 
whole people to a century backward for whom the Script 
being introduced. 

Dr. A run K. Ghosh. Reader 
Deptt. of Bengali 
University of Burdwan 

* * * 

“In my opinion, Introduction of Santali language (in 
Alckiki script) is not presently feasible as adequate 
study materials are not available in Alciki script. Such 
materials may not be available in near future. 

Point should be given to the issue of teaching Santali 
at the primary level with immediate effect. Introduction 
of Alciki is a separate issue. It should not be allowed to 
halt the process of teaching Santali as a first languge at 
all level up to the degree stage. Orissa, Jharkhand, Bihar 
also Assam besides West Bengal should together take a 
decision about Alciki script. West Bengal can not take 
a unilateral decision in this matter. Bangaldesh is also 
involed with nearly 8 lakhs of Santali speakers in its 
northern areas." 

Dr. Animesh Kanti Pai 
Ex-Professor 
Midnapur College and 
Rabin dra Bharat i Uni veersity 
and eminent linguist. 

^5RR £RvfcR f^sJ tRRftt® 

bl ^ fRR£R CT? RHfOSR RrfWR -SR5TSF5 ifRS. f*RFR 

R£3F W 'ERJ RRTC5R RjfecyR -STSTSf® SSRtWRl 

ok 
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^ibtj ;ttsr- 

t^f efblws *s$ ^i?ic®f ^ 
*H(WS R'fS^JTR ^5jRI <q|C'srJ'fi Rf3^5RT ■’iwlosrst R£3f 
^RR-?RR <t-<1tvt> Wsq ^Rf| 

Ol RRI 'sRC®^ 3i^losr< ; SRT Ib^IT <?<5C°1 

fw m <$ !^f ri c?trr si^rnji ^Rif^F ^snsi 

C*s 

“ ? lf'b^j<1CT^ %3^tR 'SfR'WJ WRJ tb^t 
tw ^R«rt tfWRi ijfQRf ctc® ‘ ? flC3i 

*frQS5lR >R!£Sr<1 W& SRRSRJt ^ ^jbR> ^T 
^sPFW x v\m ^RT ^^5 bR, FT 

TOlfc *3^5 FfQTIR Wl*l ^T1C5l 

Dr. Manas Kainal Choudhury, 
Director, Cultural Research Institute 
B. C. W.Deptt., West Bengal. 


^oo b >l!C.<=1d btr fWTRR ^Tf^T %9^T ^TCT 
RRFTRT RF* ^rtCRTFRTR RCf^J fRRR^I 

“Santali is neither taught as a language in Primary. 
Secondary, Higher Secondary and university in orissa, 
nor Santali is used as a medium of instruction fro 
different subject. Santali with olciki script was only 
imtroduced in 30 schools (20in Mayurbhanj district, 5 
in keonjhar district and 5 in sundargarh district from 
may, 1992 on an experimental basis." 

Contradictory views and discrepancy 

between claims and real practice. 

Almost all t'he olciki teachers who answered 
Questionnaires and were intereviewed were strongly in 
favour of teaching of Santali through Olckiki. But about 


_ 
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20% of the parents interviewed and who were also served 
questionnaires wee not infavour of their wards learning 
olciki. The reast 80% are found to be totally unwared 
of all these facts. While the teachers claim to teach 
olciki, the students, deny the fact. Except in a few cases, 
olciki is not found to be taught, to some extent, are found 
to be close by the olciki teaching centres run by ASECA. 

Most of students and some teachers opine that 
learning of Olciki becomes difficult after learning of 
Oriya script. The vice versa, in their opinion, is also 
found to be true. There seems to have a tendency not 
only to confuse Olciki with Santali languge but also the 
script taking prominence over the language. 

The demand is so much for the recognition of the 
script olciki, the Santali language seems to lose out to 
the script. Educated people, therefose. are found to 
wquate olciki with Santali language.” 

Dr. Manmatha Kundu, 
Director Academy of Tribal Dialect of Culture 
(SC & ST Development Deptt.) 

Govt, of Orissa 

* * * 

“Language and script are two different things. Script 
come much later and its age is about half the age of 
language. Certain languages are written in more than 
one script and certain scripts accommodate more than 
one language. Scripts named after langauages are 
misnomers. If there are 200 to 700 languages in India. 
There are only 20 scripts. Indian states are multilingual 
and there is no reason why a minority should feel shy 
of the dominant language. In fact it is good policy for a 
minority language to be written in the same script as 
the dominant language for theat will help the minority 
communily to have access to development. In Orissa 
olciki was introduced in 30 schools to see how it fares. 
The experiment seems to have failed mainly because 
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there was no transaction allowed between olciki and 
Oriya. Since one is more concerned with language than 
script, one must see to it that no language is endangered 
for reasons of script/’ 

Professor Debi Prasanna Pattanayak, 
•Former Director of Central Institute of Indian 

Languages (CIIL), Mysore 

* * * 

“As far as the script is concerned one of the script 
which are already in use by the parents of the students 
is to be recommended. In case another script is 
introduced it well reduce even children from literate 
families to the level of first generation learners. 
According to my own observation, the only script in 
which there in a wide spread literacy among adult santal 
in wes Bengal is the Bengali script. My own experiences 
are limited to the southern and western parts of West 
Bengal, however. 1 have heard that in other parts of West 
Bengal Roman script has a similar position among the 
santal, but 1 have no personal experience from those 
areas and my only suggestion is that any script 
commonly known among the grown up santals is the 
one to be recommended. 

At present the Olciki script is not to be recommended 
as a medium for school education as there has not yet 
been created any wide spread adult literacy in Olciki 
among the Santals." 

Peter B. Andersen 
University of Copenhagen. 
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Gut katha 

Cetanre laien reak bhon katha do noa kana:- 

1. Olciki akhor do Maurya Jug reak Brahmi lipi mala, 
Gothik lipi mala ar ar koak lipi mala khon tumalak 
kana. Santal jatak parsi legcar, aricali salak jahan 
sompok do banuka. Onate olciki akhor do hor hopon 
koak do bah kana. Bamfront sarkar oka nitigoto 
bhabtey angoc akat ona angoc barey ruar kakma. 
Rajostiren gakhuria parsi bidian, prophesor onko 
saote gaotaren hor lagaete jaorak se seminar hoy oco 
kate gotakma oka akhorte Pachim Bangla rajostire 
Santalite olok parhao caluka. 

2. Mimit gotec dhoni lagit akhor noa'neom do olcikire 
banuka. Santali parsire tinak dhoni menaka olciki 
karigol do bae pachnao dare akada. Olcikire eken 
30 gotec akhor menaka, menkhan Santali parsire do 
45 gotec aran menaka, ona Iekate Santali parsire do 
45 gotec akhor jaruroka. 

3. Olcikire Soroborno do 6 gotec menaka menkhan 
Santalire do 8 gotec Soroborno menaka, onka lekage 
olcikire 24 gotec Benjon borno menaka menkhan 
Santali parsire do 37 gotec Benjon borno menaka, 
kajete olciki do Santali parsi reak dhoni Iekate bah 
benao akana. 

4. Ol-ciki reak benjon borno do Soroborno lagao kate 
riumuk do be-dhob gea. 

5. k, c, f, p - Olcikire noako kece't aran reak akhor do 
banuka. Olcikiren karigol kecet* aran thik Iekate bae 
sabit darewakada, onate mir akhorge bar lekae aran 
akada. Noa ho ekalte be-dhobgea. Jeleka- 

0 (og-k) : 000^(s - gogok, D (aj - c) : — 

jokhec, § (ud -t) : -done't, (1) (ob-p): (Dblibfl) 

— busup. Noa do aditet hahara reak katha kana, Olcikire 
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Mu tudak, Gahla tudak lagao kate oka ucranok kana 
ona do Roman Santali akhor dhara hotao akana. 

(RO. Bodding do diacritical mark (tudak cikhna) 
metakme mu tudak, gahla tudak eman beoharrey men 
aka'ta * 'It is freely ackno w/eged that the use of diacritical 
marks is a nuisance but till the time comes when our 
alphabet are perfected so as to have one character for 
every sound , or anyhow untill we get more letters than 
we at present have diacritical mark can not be avoided" 
(Materials for a Santali Gramer, Page 465). 

Endekhan olcikiren karigol do cedak nawa akhor 
bae benao leda? Asolre do darege unak bah tahekana. 

6. (h) — akhor lagao kate olcikire mahapran borno 
benao akana. Menkhan onako mohapran borno reak 
riutum do banuka. Olcikiren karigol do mohapran 
dhoni mente bae sikar akada. Noa ho Roman Santali 
dharagey panja akada. Cedak mahapran dhoni reak 
akhor do bae benao akada? Asolre do noage temec 
hud is reak katha kana. 

7. Olcikire Q (ih), & (oh), O (u), Q) (ou), O (ur), 

3 (er) milge dhoni kanre ho cedak babar gotec akhor 
do? 

Cetanre laien karonte olciki do Santali parsire bah 
jojak kana. Onate Pachim Bangla rajostiren sarkar 
metae jarur kana olciki doe batilkakma. Ar oka akhorte 
Pachim Banglare Santali olok paphao hoyoka ona do 
Pachim Banglaren hor hopon then khon salha hatao 
katey caluema. 
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1 . 

2 . 

3. 

4. 

5. 

6 . 

7. 

8 . 

9. 




Guher Aran 


Aboalc larhai - 

Jitkar, jitkar. 



Santali parsi ar legcar lagit - 

Miduk abon, miduk abon. 


Hor jati hor somaj - 

Jotonabonjotonabon. 

Olok akil debon hamet - 

debon hamet, debon hamet. 

Olciki do cet kana? - 

Hor hoponakjhapni kana. 

Abo babon bataoa - 

Olcikibon hataoa. 


Pachim Bangla sorkar Olciki do 
hataome- 

hataome, hataome. 

Pachim Bangla sorkar sanam hor atore 
iskul - 

benaome, benaome. 

Pachim Bangla sorkar sanam primary 
iskulre hostel - 

caluime, caluime. 
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